MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT - MAGWELL
FOR STRIKE 80 COMPACT PISTOL FRAME KIT

An Improved Magazine Well Designed for Use on the Strike 80 Compact
Frame Kit

As if the Strike Industries Strike 80 Compact Pistol Frame Kit really needed
anything to make it look cooler, but Strike Industries keeps hitting it out of the
park with its components. The latest enhancement available for its Strike 80 kit is
this Strike 80 Magwell, which is not only a way to enhance the look of your gun,
it'll also enhance the functionality of it, too. This Strike Industries Strike 80
Compact Pistol Frame Magwell maintains the slim, sleek design of the compact
pistol, so you can still carry it with ease. However, this adds a generous funneled
magazine well that speeds up reloads and makes them easier, so you can get
back into action faster than ever before. The magwell is compatible with most
aftermarket baseplates, including the company's own EMP design.

Attributes

Name: MAGWELL FOR STRIKE 80 COMPACT PISTOL FRAME KIT
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100041745

Mfr. No.: SI-STRIKE80-MAG

Finish: Black

Delivery weight: 0.016kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 95mm

UPC: 793811764352

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das MAGWELL FUR
STRIKESO COMPACT PISTOL FRAME KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MAGWELL fir das Strike80 Compact Pistol Frame Kit von Strike
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitéat und das Aussehen lhrer Waffe zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die das 18. Lebensjahr vollendet
haben.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Informieren Sie sich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region beztiglich
des Besitzes und der Verwendung von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie das Magwell regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur kompatible AftermarketBasisplatten mit dem Magwell.

Achten Sie darauf, dass lhre Waffe immer entladen ist, wenn Sie das Magwell installieren oder entfernen.
Tragen Sie beim Umgang mit lhrer Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die bestehende Basisplatte von Ihrem Magazin.

Setzen Sie das Magwell an der vorgesehenen Stelle auf das Pistolengestell.
Befestigen Sie das Magwell gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie, ob das Magwell sicher und fest sitzt.

arLODdE

Nutzung

® | aden Sie lhr Magazin, indem Sie es in den trichterférmigen Bereich des Magwell einfiihren.

® Achten Sie darauf, dass das Magazin korrekt einrastet.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe ordnungsgeman funktioniert und das Magwell sicher
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche
Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle geleitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen den EUVorschriften fur die Produktsicherheit entsprechen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung lhres Produkts z6gern Sie nicht, sich an die zusténdige Behdrde zu
wenden. Seien Sie sicher und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for MAGWELL FOR
STRIKE8S80 COMPACT PISTOL FRAME KIT

Introduction

Thank you for choosing the MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT by Strike Industries. This
product is designed to enhance both the aesthetics and functionality of your Strike 80 Compact Pistol Frame. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is intended for safe use in accordance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Always follow the guidelines provided for safe operation.

®* Enhanced Recalls: In the event of any safety issues, please stay informed about recall notices and remedies

available for this product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets all safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts via the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility Check: Ensure that the magwell is compatible with your Strike 80 Compact Pistol Frame
before installation.

* |Inspect Before Use: Always inspect the magwell for any damage or defects before use. Do not use if
damaged.

®* Proper Handling: Handle the product with care to avoid injury during installation and use.

* Avoid Modifications: Do not alter or modify the magwell or any of its components.

* Follow Local Laws: Always comply with local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation.
® Work in a clean, dry area to avoid contamination.

2. Installation Steps:

® Remove the existing magwell, if applicable.

® Align the Strike 80 Magwell with the pistol frame.

® Secure the magwell using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not
overtightened to avoid damage.

* Verify that the magwell is firmly attached and does not wobble.

3. Usage Instructions:

® When reloading, ensure that the magazine is properly aligned with the funneled magazine well for
quicker insertion.

® Practice safe handling of your firearm at all times. Always treat every firearm as if it is loaded.

® Regularly check the magwell for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the magwell or any component becomes unusable, follow local guidelines for the disposal of firearm

accessories.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal sites for firearm

accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer. Ensure that you have access to support for
any safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Strike Industries product responsibly and
safely.



Guide de Sécurité pour le Magwell Strike 80

Introduction

Merci d'avoir choisi le Magwell Strike 80 pour votre kit de cadre de pistolet compact Strike 80 de Strike Industries. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de votre Magwell pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le Magwell de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation du Magwell.
Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le Magwell.

Ne tentez pas d'utiliser le Magwell si vous constatez des dommages visibles.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec I'utilisation du pistolet.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Vérifiez que votre pistolet est déchargé et sécurisé.

2. Installation du Magwell :

® Alignez le Magwell avec l'arriére du cadre du pistolet.
® Fixez le Magwell en utilisant les vis fournies dans le kit.
® Assurezvous que le Magwell est bien en place et sécurisé avant d'utiliser le pistolet.

Utilisation

® |ors de l'utilisation du pistolet, assurezvous que le Magwell est propre et exempt de débris.
® Entrainezvous a recharger votre pistolet avec le Magwell pour vous habituer a son fonctionnement.
® Gardez toujours le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Magwell avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.
Si le Magwell est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Magwell Strike 80, veuillez
consulter le site web de Strike Industries ou contacter leur service client. Veuillez garder a I'esprit que des
informations supplémentaires sur les rappels et la sécurité des produits peuvent étre disponibles via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre Magwell Strike 80 de
maniére responsable et en toute sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magwell per il
Telaio di Pistola Compatta Strike 80

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magwell per il Telaio di Pistola Compatta Strike 80 di Strike Industries. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'estetica e la funzionalita della tua pistola. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Magwell sia installato correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non tentare di modificare o alterare il Magwell in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il Magwell.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Magwell

1. Assicurati che la pistola sia scarica e non contenga munizioni.

2. Rimuovi il caricatore e controlla che non ci siano proiettili nella camera.
3. Segui questi passaggi per installare il Magwell:

Allenta le viti di fissaggio del telaio della pistola, se necessario.

® Posiziona il Magwell sul telaio in modo che si adatti perfettamente.
® Fissa il Magwell in posizione utilizzando le viti fornite.

® Controlla che il Magwell sia saldamente fissato e non si muova.

Utilizzo del Magwell
® Utilizza il Magwell per facilitare il caricamento della pistola.

® Assicurati di avere una presa sicura sulla pistola mentre utilizzi il Magwell.
® Pratica il ricaricamento in un ambiente sicuro per familiarizzare con il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Controlla se ci sono programmi di riciclo nella tua area per componenti di armi e accessori.
® Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito web di Strike Industries per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Magwell per il Telaio di Pistola
Compatta Strike 80. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Magwell dla Zestawu Ramy Pistoletu Strike 80 Compact od Strike Industries. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych
jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed
rozpoczeciem uzytkowania.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, upewnij sie, ze masz odpowiednie doswiadczenie w obstudze
broni palnej.

® Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

® Przechowuj Magwell w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Magwell tylko z kompatybilnymi podstawami magazynkéw.

Nie uzywaj Magwell, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Podczas przetadowywania upewnij sie, ze nie ma os6b w poblizu, ktére mogtyby zosta¢ przypadkowo ranne.
Unikaj uzywania Magwell w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury, wilgotnosc¢ lub
zanieczyszczenia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Dopasowanie: Umies¢ Magwell na koricu ramy pistoletu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.

3. Montaz: Uzyj dostarczonych $rub do przymocowania Magwell do ramy. Upewnij sie, ze sg one mocno
dokrecone.

4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu, sprawdz, czy Magwell jest stabilny i nie ma luzow.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu Magwell, mozesz korzystaé z jego funkcji zwiekszajacych efektywnos¢ przetadowania.
® Regularnie kontroluj Magwell pod katem uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
* W przypadku probleméw z uzytkowaniem, skontaktuj sie z ekspertem lub autoryzowanym serwisem.

Instrukcje utylizacji

® Utylizuj Magwell zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac wiecej
informacji na temat utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze Magwell nie bedzie dostepny dla dzieci lub zwierzat podczas procesu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Magwell, skontaktuj sie z odpowiednim organem
lub autoryzowanym serwisem. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow oraz sytuacii, ktore
moga stanowi¢ zagrozenie.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych.



MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME
KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGWELL FOR STRIKES80 COMPACT PISTOL FRAME KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&é&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttHa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen magwellin asentamista tai poistamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista vanha magwell, jos sellainen on.

® Aseta uusi Strike 80 Magwell aseesi pohjalevyyn.

® Varmista, ettd magwell on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty.
® Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat oikein.

3. Kayttd

® Kayta magwellia lippaiden vaihtamisen helpottamiseksi.
® Harjoittele lippaiden vaihtamista turvallisessa ymparistéssa ennen tosikayttoa.
® Pida ase ja magwell puhtaina ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioithan, ettd tAméa opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Turvallisuutesi
on meille téarkead, ja suosittelemme, ettéd noudatat kaikkia ohjeita ja varotoimia.






Sakerhetsinstruktioner for MAGWELL for STRIKESO0
Compact Pistol Frame Kit

Introduktion

Tack for att du valt MAGWELL for STRIKES8O Compact Pistol Frame Kit fran Strike Industries. Denna produkt ar
designad for att forbattra bade utseendet och funktionaliteten hos din pistol. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvénd alltid skyddsglastgon och horselskydd nar du hanterar din pistol.
Kontrollera att magwell ar korrekt installerad innan anvéndning.

Undvik att anvanda produkten med defekta eller skadade magasin.

Anvand endast rekommenderade eftermarknadsbasplattor for basta prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magwell:

® Ta bort det befintliga magasinet fran din pistol.

® Rengor omradet runt pistolramen dar magwell ska installeras.

® Placera magwell pa pistolramen och se till att den sitter ordentligt pa plats.

®* Anvand eventuella medféljande skruvar eller fasten for att sdkerstélla att magwell &r fastsatt.

2. Anvédndning av magwell:
® [ adda magasinet med ammunition och séatt in det i pistolramen.

* Vid omladdning, tryck forsiktigt pa magasinet for att sakerstélla att det sitter ordentligt.
® (Ova omladdningar med magwell for att bli bekvam med den forbattrade funktionen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om hur du sékert kan kassera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella
webbplats fér kontaktuppgifter och supportalternativ.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MAGWELL for
STRIKE80 Compact Pistol Frame Kit. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvar vid anvandning av denna
produkt.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu:
MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME
KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT od spolecnosti Strike
Industries. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepSil funkénost a vzhled vasi kompakti pistole Strike 80. Abychom
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim magwellu se ujistéte, Ze je vaSe pistole vypnuta a Ze neni nabita.

PFi manipulaci s pistoli noste ochranné bryle a dalSi potfebné ochranné vybaveni.

Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je magwell kompatibilni s vaSi verzi ramu pistole Strike 80.

2. Instalace magwellu

® Qdstrante jakékoli pfedchozi komponenty, které brani instalaci magwellu.
* Nainstalujte magwell podle pokyn( vyrobce, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zkontrolujte, zda je magwell bezpecné pfipevnén a Ze se volné pohybuje bez prfekazek.

3. Pouziti magwellu

N

® Udrzujte magwell Cisty a bez necistot, aby se zajistila jeho spravna funkcnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
* Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a pfispéjte k ochrané Zivotniho prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na odbornika nebo
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT. VaSe bezpecnost je pro
nas prioritou, a proto vas zadame, abyste dodrzovali vSechny pokyny a doporu€eni uvedené v tomto dokumentu.



